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Instrukcja obstugi i potaczenia z urzgdzeniami mobilnymi

1. Potaczenie bluetooth

Aby potaczyc sie bezprzewodowo za pomoca funkeji bluetooth, nacisnij w menu przycisk Settings -> Bluetooth a nastepnie sprawdz nazwe
urzadzenia. W menu swojego urzadzenia mobilnego wyszukaj nazwe urzadzenia aby sie potaczyc. Zatwierdz prosbe o parowanie bluetooth jesli
sig pojawi. Urzgdzenie zostato potgczone poprawnie.

2. Potgczenie CarPlay

Wejdz w ustawienia ,Settings” -> ,Smart Phone” -> ,Apple Device” -> wybierz opcje CarPlay. Jesli potaczytes sie ze swoim urzadzeniem za
pomoca funkgeji bluetooth (patrz punkt 1), wyswietli sie komunikat o potaczenie Carplay. Przy pierwszym potaczeniu nalezy zaakceptowac
parowanie z urzadzeniem CarPlay. Z urzadzeniem mozna réwniez potaczyc sie za pomoca kabla USB aby uruchomi¢ CarPlay przewodowo.
taczac sie z WIFI urzadzenia mozna réwniez strumieniowac obraz za pomoca funkciji AirPlay. Rozwigzanie to dziata réwniez przy potaczeniu
kablowym.

3. Potgczenie Android Auto

Wejdz w ustawienia ,Settings” -> ,Smart Phone” -> ,Android Device” -> wybierz opcje Android Auto. Jesli potaczytes sie ze swoim urzadzeniem
za pomoca funkgji bluetooth (patrz punkt 1), wyswietli sie komunikat o potaczenie Android Auto. Przy pierwszym potaczeniu nalezy zaakcepto-
waé parowanie z urzadzeniem Android Auto . Z urzadzeniem mozna réwniez potaczy¢ sie za pomoca kabla USB aby uruchomi¢ Android Auto
przewodowo. Jesli twdj telefon nie posiada opcji Android Auto pobierz aplikacje ze sklepu.

4. Mirrorlink
Funkcje Mirrorlink uruchamia sie identycznie jak funkcje Android Auto. Po prostu wybierz z menu opcje ,Auto Link” aby strumieniowac obraz z
urzadzenia mobilnego. Aby funkcja mogta dziata¢ nalezy pobrac aplikacje AutoLink ze sklepu Google.

5. Transmiter FM i port AUX

Urzadzenie posiada wbudowane gtosniki, jesli jednak chcesz stysze¢ dzwiek na gto$nikach samochodu mozesz uzyé¢ do tego opcji transmitera
FM wybierajac¢ taka sama czestotliwos$¢ na urzadzeniu oraz na radiu samochodowym. Do transmisji dZzwigku mozesz réwniez uzy¢ dotaczonego
do zestawu kabla AUX.



User manual and connections with mobile devices

1. bluetooth connection

To connect wirelessly using the bluetooth function, press the Settings -> Bluetooth button in the menu and then check the name of the device. In
the menu of your mobile device, search for the name of the device to connect. Approve the bluetooth pairing request if it appears. The device has
been connected correctly.

2. CarPlay connection

Go to "Settings" -> "Smart Phone" -> "Apple Device" -> select CarPlay. If you have connected your device via bluetooth (see point 1), the Carplay
connection message will be displayed. The first time you connect, you must accept the pairing with the CarPlay device. You can also connect to
the device using a USB cable to run CarPlay wired.

By connecting to the device's WIFI, you can also stream the image using the AirPlay function. This solution also works with a cable connection.

3. Android Auto connection

Go to "Settings" -> "Smart Phone" -> "Android Device" -> select Android Auto. If you have connected your device via bluetooth (see point 1),
Android Auto connection message will be displayed. The first time you connect, you must accept the pairing with the Android Auto device. You
can also connect to the device using a USB cable to run Android Auto wired. If your phone does not have the Android Auto option, download the
application from the store.

4. Mirror link
Mirrorlink is launched in the same way as Android Auto. Simply select "Auto Link" from the menu to stream from your mobile device. For the
function to work, you must download the AutoLink application from the Google store.

5.FM transmitter and AUX port
The device has built-in speakers, but if you want to hear the sound through the car speakers, you can use the FM transmitter option by selecting
the same frequency on the device and on the car radio. You can also use the included AUX cable for sound transmission.



User manual and connections with mobile devices

1. Bluetooth-Verbindung

Um eine drahtlose Verbindung tiber die Bluetooth-Funktion herzustellen, driicken Sie im Menu auf die Schaltflache Einstellungen -> Bluetooth
und tberprifen Sie dann den Namen des Geréts. Suchen Sie im Ment Ihres Mobilgerats nach dem Namen des Geréts, mit dem Sie sich
verbinden méchten. Genehmigen Sie die Bluetooth-Kopplungsanfrage, falls sie angezeigt wird. Das Geréat wurde korrekt angeschlossen.

2. CarPlay-Verbindung

Gehen Sie zu "Settings" -> "Smart Phone" -> "Apple Device" -> select CarPlay. Wenn Sie Ihr Gerét tiber Bluetooth verbunden haben (siehe Punkt
1), wird die Carplay-Verbindungsmeldung angezeigt. Bei der ersten Verbindung mussen Sie die Kopplung mit dem CarPlay-Geréat akzeptieren.
Sie kdnnen das Gerat auch mit einem USB-Kabel verbinden, um CarPlay kabelgebunden auszufiihren.

Durch die Verbindung mit dem WLAN des Gerats kénnen Sie das Bild auch tUber die AirPlay-Funktion streamen. Diese Losung funktioniert auch
mit einer Kabelverbindung.

3. Automatische Android-Verbindung

Gehen Sie zu"Settings" -> "Smart Phone" -> "Android Device" -> select Android Auto.. Wenn Sie |hr Gerat Gber Bluetooth verbunden haben
(siehe Punkt 1), wird die Android Auto-Verbindungsmeldung angezeigt. Wenn Sie zum ersten Mal eine Verbindung herstellen, missen Sie die
Kopplung mit dem Android Auto-Gerat akzeptieren. Sie konnen das Geréat auch Uber ein USB-Kabel verbinden, um Android Auto kabelgebun-
den auszuftihren. Wenn |hr Telefon nicht tiber die Android Auto-Option verfligt, laden Sie die Anwendung aus dem Store herunter.

4. Mirror-Link
Mirrorlink wird auf die gleiche Weise wie Android Auto gestartet. Wahlen Sie einfach ,Auto Link“ aus dem Men(, um von Ihrem Mobilgeréat zu
streamen. Damit die Funktion funktioniert, miissen Sie die AutoLink-Anwendung aus dem Google Store herunterladen.

5.FM-Sender und AUX-Anschluss

Das Gerat verfugt Uber eingebaute Lautsprecher, aber wenn Sie den Ton tiber die Autolautsprecher héren méchten, konnen Sie die
FM-Transmitter-Option verwenden, indem Sie am Gerat und am Autoradio dieselbe Frequenz auswahlen. Sie konnen auch das mitgelieferte
AUX-Kabel zur Tonubertragung verwenden.



PyKOBOJJ,CTBO noJib3oBatena N NogKNIYeHne K MOOGUSIbHBIM yCTpOVICTBaM

1. Bluetooth-coeguHeHvie

[ina 6ecnpoBofHOro nogknioyeHra ¢ nomolybio dyHkuUmm Bluetooth HaxxmuTe kHonKy «HacTpoiiku» -> «Bluetooth» B meHlo, a 3aTem npoBepbTe UMA
YCTPOWCTBA. B MeHI0 BalLero Mo6unbHOro ycTponcTBa HanauTe MMA yCTPOWNCTBa ANA nogknioveHus. MogTeepanTe 3anpoc Ha conpsikeHue Bluetooth,
€C/I1 OH NOABUTCA. YCTPONCTBO 6GbINI0 MOAKMIOUEHO MPaBUNIbHO.

2. Moakniouerue CarPlay

Mepengure 8 "Settings" -> "Smart Phone" -> "Apple Device" -> select CarPlay.. Ecnv Bbl nogkiounni csoe ycTpoiicTso yepes bluetooth (cm. nyHkT
1), nosBUTCA coobluerme o noaknioueHnn Carplay. Mpu nepBom NOAKNIUYEHNN HEOBXOANMO NPUHATB conpsxeHme ¢ yctpoiicteom CarPlay. Bbl Takxe
MOXeTe NOAKIUNTLCA K YCTPONCTBY ¢ nomoybto USB-kabens ansa nposogHoro 3anycka CarPlay.

Mopknioumslumce kK WIFI ycTpoiicTea, Bbl Takke MOXeTe NepefiaBaTh 13o6paxeHune ¢ nomoLbio pyHKuum AirPlay. 31o pelueHne Takxe paboTaeT ¢
KabenbHbIM coefiiHeHNeM.

3. ABTomaTuyeckoe nogknoueHne Android

Mepengure 8 "Settings" -> "Smart Phone" -> "Android Device" -> select Android Auto. Ecnin Bbl noakniounnu ceoe ycTpoiicTso yepes Bluetooth (cm.
nyHKT 1), noABuTCA coobLueHme o noaknioueHn Android Auto. lMpu nepBom NoaKNIOUEHN HEOBXOAVMO NPUHATH COMPSAKEHME C YCTPONCTBOM
Android Auto. Bbl Takke MoXeTe NogKIlounTbCA K yCTPOCTBY ¢ nomolybio USB-kabens, utobbl 3anyctuts nposoaHyto Bepcuto Android Auto. Ecin
Ha Balwem TenedoHe Het onumm Android Auto, 3arpysuTe npunoxeHne N3 marasuHa.

4. 3epKarbHas cCblka
Mirrorlink 3anyckaetca Tak e, kak 1 Android Auto. MpocTo BbibepuTe «Auto Link» B MeHI0 Ans NOTOKOBOI Nepeaayn ¢ MobunbHoro ycTpoincTaa. Ana
PaboTbl GpyHKLMM HEOGXOAMMO CKauaTb NpunoxeHve AutoLink us marasuHa Google.

5. FM-nepepgatumk n nopt AUX

B ycTpolicTBe eCTb BCTPOEHHbIE AYHAMMKM, HO €C/IN Bbl XOTWTE C/IbILLATL 3BYK Yepes aBTOMOGUIbHbIE AMHAMMKIA, Bbl MOXETe BOCMO/b30BaTbCA
onuueit FM-nepegatuvika, Bbi6pas 0fyHaKOBYIO YaCTOTY Ha YCTPOMCTBE U B aBTOMarHUTOe. Bbl Takxke MoXeTe 1CNoNb30BaTh Npunaraembli kabenb
AUX ansa nepepaum 3syka.
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Vartotojo vadovas ir jungtys su mobiliaisiais jrenginiais

1. Bluetooth rysys

Norédami prisijungti belaidZiu badu naudodami Bluetooth* funkcija, meniu paspauskite mygtuka Nustatymai -> Bluetooth ir patikrinkite jrenginio
pavadinima. Mobiliojo jrenginio meniu ieSkokite jrenginio, kurj norite prisijungti, pavadinimo. Patvirtinkite ,Bluetooth® poravimo uzklausa, jei ji
pasirodo. |renginys prijungtas tinkamai.

2. CarPlay jungtis

Eikite | "Settings" -> "Smart Phone" -> "Apple Device" -> select CarPlay. Jei jrenginj prijungéte per ,Bluetooth® (zr. 1 punkta), bus rodomas
L,Carplay“ rysio pranesimas. Pirma karta prisijunge, turite sutikti su poravimu su CarPlay jrenginiu. Taip pat galite prisijungti prie jrenginio
naudodami USB kabelj, kad paleistuméte laidinj ,CarPlay*.

Prisijunge prie jrenginio WIFI, taip pat galite transliuoti vaizdg naudodami AirPlay funkcija. Sis sprendimas veikia ir su kabeline jungtimi.

3. Android Auto rysys

Eikite | "Settings" -> "Smart Phone" -> "Android Device" -> select Android Auto. Jei jrenginj prijungéte per ,Bluetooth® (Zr. 1 punkta), bus rodomas
4+Android Auto* rySio pranesimas. Pirma karta prisijunge turite sutikti su ,Android Auto® jrenginiu. Taip pat galite prisijungti prie jrenginio
naudodami USB kabelj, kad paleistuméte laidinj ,Android Auto®. Jei jusy telefone néra Android Auto parinkties, atsisiyskite programa i§
parduotuvés.

4. Veidrodiné nuoroda
L,Mirrorlink® paleidziama taip pat, kaip ir ,Android Auto®. Tiesiog meniu pasirinkite ,Automatinis susiejimas", kad galétuméte transliuoti i§ savo
mobiliojo jrenginio. Kad funkcija veikty, i§ Google parduotuveés turite atsisiysti programa AutoLink.

5.FM siystuvas ir AUX prievadas
|renginyje yra jmontuoti garsiakalbiai, taciau jei norite girdéti garsa per automobilio garsiakalbius, galite pasinaudoti FM siystuvo parinktimi,
prietaise ir automobilio radijuje pasirinke ta patj daznj. Garsui perduoti taip pat galite naudoti pridedama AUX laida.



Felhasznaldi kézikonyv és csatlakozasok mobil eszkéz6kh6z

1. bluetooth kapcsolat

A Bluetooth funkcidé hasznalatéval vezeték nélkili csatlakozashoz nyomja meg a Bedllitdsok -> Bluetooth gombot a mentben, majd ellenérizze az
eszkoz nevét. Mobileszkdze mentijében keresse meg a csatlakoztatni kivant eszkéz nevét. Ha megjelenik, hagyja jova a Bluetooth-parositasi
kérelmet. A készllléket megfeleléen csatlakoztatta.

2. CarPlay csatlakozas

Lépjen a "Settings" -> "Smart Phone" -> "Apple Device" -> select CarPlay lehetéséget. Ha a készliléket bluetooth-on keresztiil csatlakoztatta (lasd
az 1. pontot), akkor megjelenik a Carplay csatlakozasi tizenet. Az elsG csatlakozaskor el kell fogadnia a parositast a CarPlay eszkdzzel. A CarPlay
vezetékes futtatdsahoz USB-kabellel is csatlakozhat az eszkézhéz.

A készllék WIFI-jéhez csatlakozva az AirPlay funkcié segitségével streamelhetjiik is a képet. Ez a megoldas kdbeles csatlakozéssal is miikodik.

3. Android Auto kapcsolat

Lépjen a"Settings" -> "Smart Phone" -> "Android Device" -> select Android Auto. Ha Bluetooth-on keresztiil csatlakoztatta eszkozét (lasd az 1.
pontot), megjelenik az Android Auto csatlakozasi lizenet. Az els csatlakozaskor el kell fogadnia a parositast az Android Auto eszkdzzel. Az
Android Auto vezetékes futtatdsdhoz USB-kdbellel is csatlakozhat az eszk6zhoz. Ha telefonjan nincs Android Auto opcid, toltse le az alkalmazést
az druhazbdl.

4. TUKor link
A Mirrorlink ugyantgy indul el, mint az Android Auto. Egyszertien vélassza ki az ,Automatikus link” lehetéséget a mentibél a mobileszkézrél vald
streameléshez. A funkcié miikddéséhez le kell téltenie az AutoLink alkalmazast a Google aruhazbdl.

5.FM adé és AUX port
A készllék beépitett hangszorokkal rendelkezik, de ha az autd hangszoroin keresztil szeretné hallani a hangot, akkor a késztiléken és az
autéradion azonos frekvenciat valasztva hasznélhatja az FM adé opciét. A hangétvitelhez hasznélhatja a mellékelt AUX kébelt is.
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Vartotojo vadovas ir jungtys su mobiliaisiais jrenginiais

1. Bluetooth rysys

Norédami prisijungti belaidZiu badu naudodami Bluetooth” funkcija, meniu paspauskite mygtuka Nustatymai -> Bluetooth ir patikrinkite jrenginio
pavadinima. Mobiliojo jrenginio meniu ieSkokite jrenginio, kurj norite prisijungti, pavadinimo. Patvirtinkite ,Bluetooth® poravimo uzklausa, jei ji
pasirodo. |renginys prijungtas tinkamai.

2. CarPlay jungtis

Eikite | "Settings" -> "Smart Phone" -> "Apple Device" -> select CarPlay. Jei jrenginj prijungéte per ,Bluetooth® (zr. 1 punkta), bus rodomas
L,Carplay“ rysio pranesimas. Pirma karta prisijunge, turite sutikti su poravimu su CarPlay jrenginiu. Taip pat galite prisijungti prie jrenginio
naudodami USB kabelj, kad paleistuméte laidinj ,CarPlay*.

Prisijunge prie jrenginio WIFI, taip pat galite transliuoti vaizdg naudodami AirPlay funkcija. Sis sprendimas veikia ir su kabeline jungtimi.

3. Android Auto rysys

Eikite | "Settings" -> "Smart Phone" -> "Android Device" -> select Android Auto. Jei jrenginj prijungéte per ,Bluetooth® (zr. 1 punkta), bus rodomas
4Android Auto* rySio pranesimas. Pirma karta prisijunge turite sutikti su ,Android Auto® jrenginiu. Taip pat galite prisijungti prie jrenginio
naudodami USB kabelj, kad paleistuméte laidinj ,Android Auto®. Jei jusy telefone néra Android Auto parinkties, atsisiyskite programa i$
parduotuvés.

4. Veidrodiné nuoroda
,Mirrorlink® paleidziama taip pat, kaip ir ,Android Auto®. Tiesiog meniu pasirinkite ,Automatinis susiejimas", kad galétuméte transliuoti i§ savo
mobiliojo jrenginio. Kad funkcija veikty, i§ Google parduotuveés turite atsisiysti programa AutoLink.

5.FM siystuvas ir AUX prievadas
|renginyje yra jmontuoti garsiakalbiai, taciau jei norite girdéti garsa per automobilio garsiakalbius, galite pasinaudoti FM siystuvo parinktimi,
prietaise ir automobilio radijuje pasirinke ta patj daznj. Garsui perduoti taip pat galite naudoti pridedama AUX laida.
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Pouzivatelska prirucka a prepojenie s mobilnymi zariadeniami

1. bluetooth pripojenie

Pre bezdrétové pripojenie pomocou funkcie bluetooth stlacte v menu tlacidlo Nastavenia -> Bluetooth a nésledne skontrolujte nazov zariadenia.
V ponuke mobilného zariadenia vyhladajte ndzov zariadenia, ktoré chcete pripojit. Schvalte Ziadost o sparovanie Bluetooth, ak sa zobrazi.
Zariadenie bolo spravne pripojené.

2. Pripojenie CarPlay

Prejdite na "Settings" -> "Smart Phone" -> "Apple Device" -> select CarPlay. Ak ste svoje zariadenie pripojili cez bluetooth (pozri bod 1), zobrazi sa
spréva o pripojeni Carplay. Pri prvom pripojeni musite akceptovat sparovanie so zariadenim CarPlay. K zariadeniu sa moZete pripojit aj pomocou
kabla USB a spustit CarPlay kablové.

Pripojenim k WIFI zariadenia moZete streamovat obraz aj pomocou funkcie AirPlay. Toto rieSenie funguje aj s kdblovym pripojenim.

3. Pripojenie Android Auto

Prejdite na "Settings" -> "Smart Phone" -> "Android Device" -> select Android Auto . Ak ste svoje zariadenie pripojili cez bluetooth (pozri bod 1),
zobrazi sa sprava o pripojeni Android Auto. Pri prvom pripojeni musite akceptovat sparovanie so zariadenim Android Auto. K zariadeniu sa
moZete pripojit aj pomocou kabla USB a spustit Android Auto kablovo. Ak vas telefén nema moznost Android Auto, stiahnite si aplikaciu z
obchodu.

4. Zrkadlovy odkaz
Mirrorlink sa spusta rovnakym spdsobom ako Android Auto. Ak chcete streamovat zo svojho mobilného zariadenia, jednoducho vyberte z
ponuky polozku ,Automatické prepojenie”. Aby funkcia fungovala, musite si stiahnut aplikéciu AutoLink z obchodu Google.

5.FM vysiela¢ a AUX port
Zariadenie ma vstavané reproduktory, ale ak chcete pocut zvuk cez reproduktory auta, mézete pouzit moznost FM vysielaca vyberom rovnakej
frekvencie na zariadeni aj na autoradiu. Na prenos zvuku moZzete pouZit aj prilozeny AUX kébel.
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UzZivatelska prirucka a propojeni s mobilnimi zafizenimi

1. bluetooth pripojeni

Pro bezdratové pripojeni pomoci funkce bluetooth stisknéte v menu tlagitko Nastaveni -> Bluetooth a poté zkontrolujte ndzev zafizeni. V nabidce
svého mobilniho zafizeni vyhledejte nazev zafizeni, které chcete pripojit. Schvalte Zadost o sparovani bluetooth, pokud se objevi. Zafizeni bylo
spravné pripojeno.

2. Pripojeni CarPlay

Prejdéte na "Settings" -> "Smart Phone" -> "Apple Device" -> select CarPlay. Pokud jste své zafizeni pfipojili pfes bluetooth (viz bod 1), zobrazi se
zpréva pfipojeni Carplay. P¥i prvnim pfipojeni musite pfijmout sparovéni se zafizenim CarPlay. K zafizeni se miZete také pfipojit pomoci kabelu
USB a spustit CarPlay kabelové.

Pripojenim k WIFI zafizeni m{iZete také streamovat obraz pomoci funkce AirPlay. Toto Fedeni funguije i s kabelovym pfipojenim.

3. Pripojeni Android Auto

Prejdéte na "Settings" -> "Smart Phone" -> "Android Device" -> select Android Auto. Pokud jste své zafizeni pripojili pies bluetooth (viz bod 1),
zobrazi se zpréva o pripojeni Android Auto. Pfi prvnim pfipojeni musite pfijmout sparovani se zafizenim Android Auto. MlZete se také pripojit k
zarizeni pomoci kabelu USB a spustit Android Auto kabelové. Pokud vas telefon nemé moznost Android Auto, stahnéte si aplikaci z obchodu.

4. Zrcadlovy odkaz
Mirrorlink se spousti stejnym zplsobem jako Android Auto. Jednoduse vyberte ,Automatické propojeni“ z nabidky a streamuijte ze svého
mobilniho zafizeni. Aby funkce fungovala, musite si stahnout aplikaci AutoLink z obchodu Google.

5.FM vysila¢ a AUX port
Zafizeni mé vestavéné reproduktory, ale pokud chcete slySet zvuk pres reproduktory v auté, miZete pouZit moznost FM vysilag vyb&rem stejné
frekvence na zafizeni i na autoradiu. Pro pfenos zvuku mlZete pouZit i pfilozeny AUX kabel.



MocibHMK KoprcTyBaya Ta NigKNUYeHHA 10 MOGINbHUX NPUCTPOIB

1. 3'eaHanHA bluetooth

[ina 6e3npoToBoro NigknioueHHs 3a gonomoroto GyHKLi bluetooth HaTucHiTL y meHto kKHonKy HanawTysaHHs -> Bluetooth i nepesipTe Ha3sy
NPUCTPOIO. Y MEHI0 MOGINIbHOTO NPUCTPOLO 3HANAITH Ha3BY NPUCTPOIO ANA NifKNoYeHHA. MigTBepAbTe 3anuUT Ha cnonyyeHHaA Yepes Bluetooth, akwo
BiH 3'ABUTbCA. [PUCTPIN NiAKNIOYEHO NPaBUbHO.

2. NigkniouenHs CarPlay

Mepenaits fo"Settings" -> "Smart Phone'" -> "Apple Device" -> select CarPlay. flkiwo s nigkniounnu csiit npucTpiit yepes bluetooth (aue. nyHkT 1),
Bi06Pa3unTbLCA NOBIAOMAEHHs Npo nigkmoueHHs Carplay. Mig yac nepLoro NigKIOYeHHA HEOBXIAHO NPUITHATY 3'€4HaHHA 3 NpucTpoem CarPlay. Bu
TaKOX MOXKeETe MiAKNUUTICA O MPUCTPOIO 3a Aonomoroto Kabento USB, wo6 3anyctutn CarPlay uepes gpotoBuii 38’a30K.

Nigkniounswmces go WIFI npuctpoto, Bu Takox MoxeTe nepefasaTi 306pakeHHA 3a gonomoroto ¢yHKuiT AirPlay. Lie pilueHHA Takox npaLyoe 3
KabeNbHUM MifKMIoYeHHAM.

3. Migknioyenna Android Auto

Mepengits y "Settings" -> "Smart Phone" -> "Android Device'" -> select Android Auto. fikwo 1 nigktounnu cBii npuctpin yepes bluetooth (gues.
nyHKT 1), Bifo6pasutbca nosigomneHHs npo nigknouerHs Android Auto. Mig yac nepLuoro NigKIYeHHA NOTPIGHO NPUIHATI COSYYEHHS 3
npuctpoem Android Auto. Bu Takox MoxeTe nigKniounTcsa 4o NPUCTpoto 3a gonomoroto kabento USB, wo6 3anyctutn Android Auto uepes
APOTOBUI 38'A30K. AKLLO Y Bawwomy TenedoHi Hemae onuii Android Auto, 3aBaHTaxxTe Nnporpamy 3 MarasuHy.

4. [13epKanbHe NocunaHHA
Mirrorlink 3anyckaeTbca Tak camo, sik Android Auto. MpocTo BrbepiTh y MeHIo «ABTOMAaTUUYHE NOCUNAHHA, W06 TPaHCIoBaTW 3 MOBINbHOMO
npucTpoto. LLlo6 dyHKuis npaLtoBana, HeobxigHo 3aBaHTaxwuTy nporpamy AutoLink i3 marasuHy Google.

5. FM-TtpaHcmitep i nopt AUX

MpucTpiit mae BOYAOBaHI AVHAMIKW, ane AKLO B XOUeTe NoUyTU 3BYK Yepes AvHaMiK1 aBTOMOGINA, BU MOXeTe CKOPUCTATUCA ONLiEl0
FM-nepenasaya, BU6paBLUM OAHAKOBY YacTOTY Ha NPUCTPOI Ta Ha aBTOMOGINbHOMY pafio. Bu Takox MoxeTe Bukopuctoysatu kabenb AUX ana
nepepauvi 3ByKy.



Manual de utilizare si conexiuni cu dispozitive mobile

1. conexiune bluetooth

Pentru a v& conecta féra fir folosind functia bluetooth, apasati butonul Setéri -> Bluetooth din meniu si apoi verificati numele dispozitivului. in
meniul dispozitivului dvs. mobil, cdutati numele dispozitivului de conectat. Aprobati solicitarea de asociere Bluetooth dacé apare. Dispozitivul a
fost conectat corect.

2. Conexiune CarPlay

Accesati "Settings" -> "Smart Phone" -> "Apple Device" -> select CarPlay. Daca v-ati conectat dispozitivul prin bluetooth (vezi punctul 1), va fi
afisat mesajul de conectare Carplay. Prima data cand va conectati, trebuie sa acceptati asocierea cu dispozitivul CarPlay. De asemenea, va puteti
conecta la dispozitiv utilizand un cablu USB pentru a rula CarPlay prin cablu.

Prin conectarea la WIFI-ul dispozitivului, puteti transmite imaginea in flux folosind functia AirPlay. Aceasta solutie functioneaza si cu o conexiune
prin cablu.

3. Conexiune Android Auto

Accesati "Settings" -> "Smart Phone" -> "Android Device" -> select Android Auto. Daca v-ati conectat dispozitivul prin bluetooth (vezi punctul 1),
va fi afisat mesajul de conectare Android Auto. Prima daté cand va conectati, trebuie sa acceptati asocierea cu dispozitivul Android Auto. De
asemenea, va puteti conecta la dispozitiv folosind un cablu USB pentru a rula Android Auto prin cablu. Daca telefonul dvs. nu are optiunea
Android Auto, descércati aplicatia din magazin.

4. Legaturd in oglinda
Mirrorlink este lansat in acelasi mod ca Android Auto. Pur si simplu selectati ,Auto Link” din meniu pentru a transmite in flux de pe dispozitivul
mobil. Pentru ca functia sa functioneze, trebuie sa descércati aplicatia AutoLink din magazinul Google.

5. Transmitétor FM si port AUX
Dispozitivul are difuzoare incorporate, dar dacé doriti sa auziti sunetul prin difuzoarele masinii, puteti utiliza optiunea transmitétor FM selectand
aceeasi frecventd pe dispozitiv si pe radioul auto. De asemenea, puteti utiliza cablul AUX inclus pentru transmiterea sunetului.



Kasutusjuhend ja Gihendused mobiilseadmetega

1. bluetooth Ghendus

Bluetoothi funktsiooni kasutades juhtmevaba Gihenduse loomiseks vajutage mentts nuppu Satted -> Bluetooth ja seejérel kontrollige seadme
nime. Otsige oma mobiilseadme mentitst ihendatava seadme nime. Kinnitage Bluetoothi sidumistaotlus, kui see kuvatakse. Seade on igesti
Uhendatud.

2. CarPlay thendus

Avage "Settings" -> "Smart Phone" -> "Apple Device" -> select CarPlay. Kui olete oma seadme tihendanud Bluetoothi kaudu (vt punkt 1),
kuvatakse Carplay ihenduse teade. Esmakordsel ihenduse loomisel peate ndustuma CarPlay seadmega sidumisega. CarPlay juntmega
kaitamiseks saate seadmega tihendada ka USB-kaabli abil.

Uhendades seadme WIFI-ga, saate pilti ka AirPlay funktsiooni kasutades strimida. See lahendus té6tab ka kaabeliihendusega.

3. Android Auto Gthendus

Avage "Settings" -> "Smart Phone" -> "Android Device" -> select Android Auto. Kui olete oma seadme iihendanud Bluetoothi kaudu (vt punkt 1),
kuvatakse Android Auto (ihenduse teade. Esmakordsel ihenduse loomisel peate ndustuma Android Auto seadmega sidumisega. Android Auto
juhtmega kaitamiseks saate seadmega tihenduse luua ka USB-kaabli abil. Kui teie telefonil pole Android Auto valikut, laadige rakendus poest alla.

4. Peegellink
Mirrorlink kéivitatakse samamoodi nagu Android Auto. Mobiilseadmest voogesitamiseks valige lihtsalt menist "Automaatne link". Funktsiooni
toimimiseks peate Google Store'ist alla laadima rakenduse AutoLink.

5. FM-saatja ja AUX-port
Seadmel on sisseehitatud kdlarid, kuid kui soovite heli kuulda labi auto kdlarite, saate kasutada FM-saatja valikut, valides seadmel ja autoraadiost
sama sageduse. Heli edastamiseks saate kasutada ka kaasasolevat AUX-kaablit.



Electrical and electronic devices as well as batteries and accumulators must not be mixed with other household waste. This is
indicated by the symbol of the crossed out basket on the packaging. Worn-out electric and electronic equipment as well as
batteries and accumulators should be delivered to local separate waste collection points or to the seller, and for details inquire
in your commune. Electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators may contain hazardous
substances, mixtures and components harmful to the environment and human health. Improper handling or damage to them
may lead to health damage or environmental pollution during further disposal or recycling of the equipment. The device was
placed on the market after August 13,2005.

Urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw nie mozna taczy¢ wraz z innymi odpadami domowymi.
Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
oraz baterie i akumulatory nalezy przekazac do lokalnych punktéw selektywnego zbierania odpaddw lub do sprzedawcy, ao
szczegoty dowiadywac sie w swojej gminie. Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory moga zawiera¢
niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci sktadowe szkodliwe dla srodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidtowe
obchodzenie sig z nimi lub ich uszkodzenie moze doprowadzi¢ przy dalszej utylizacji lub recyklingu sprzetu do uszczerbku na
zdrowiu lub zanieczyszczenia srodowiska. Urzadzenie zostato wprowadzone do obrotu po 13.08.2005 .



Skrécona deklaracja zgodnosci

Producent na wytaczng wiasng odpowiedzialnos¢ oswiadcza, ze produkt oznaczony modelem ES-300
jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostgpniania na rynku
urzadzen radiowych i uchylajacej dyrektywe 1999/5/WE, oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 1. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecz-
nych substanciji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym wraz z dyrektywa delegowang Komisji (UE)
2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajaca zatacznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objgtych ograniczeniem. Petna tre$¢ deklaracii
zgodnosci dostepna jest pod adresem internetowym: wwwyvordon.pl/deklaracije.

Summary Declaration of Conformity

The manufacturer declares under his sole responsibility that the product marked with the ES-300 model
is compliant with Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on
the harmonization of the laws of the Member States concerning the making available on the market of
radio equipment and repealing Directive 1999 /5/EC, and Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council of June 8, 2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment, together with Commission Delegated Directive (EU)
2015/863 of March 312015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and
of the Council as regards the list of restricted substances. The full content of the declaration of
conformity is available at the following address: wwwyordon.pl/deklaracje.

Importer: Armare S.A. | ul Grzybowska 87 | Warszawa 00-844 | Polska
Model: ES-300
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